
 

 

Medien-Akkreditierung – 
Media Accreditation 

 

LIEBHERR Mannschafts-WM 2006 in Bremen 
2006 LIEBHERR World Team Championships in Bremen 

 
Akkreditierungsschluss:  6. März 2006 
Deadline for accreditation:  March 6 th, 2006 
 

Verspätet eingehende Akkreditierungswünsche können nicht mehr berücksichtigt werden. / Requests which are received 
after March 6th, 2006, will not be considered. 
 
 
Bitte legen Sie bei der Rücksendung dieser Formulare zwei Passfotos sowie die Kopie Ihres gültigen 
Presseausweises bei und senden Sie alles an: / Please, attach two passport sized pictures and a photocopy of your 
valid press card to these forms and return them to 
 

MPS GmbH, Herrn/Mr. Hartmut Binder, Dieselstraße 18/1, 70771 Leinfelden-Echterdingen, Germany 
Rückfragen/Questions: Tel. ++49 711 9023412, Fax: ++49 711 9023499, E-Mail: hartmut.binder@mps-agentur.de 

 

Name Vorname 
Last name............................................................ First name.................................................................................... 
 

Geburtsdatum Nationalität  � männlich � weiblich 
Date of birth ................................ Nationality............................... � male � female 
 

Vollständige Anschrift 
Complete 
address.................................................................................................................................................................................... 
 
................................................................................................................................................................................................. 
 

E-Mail....................................................................................................................................................................................... 
 
Presseausweis / Press card 
Verband / Organization (AIPS, national) …………………………………………………………………………………………..…. 
 
Nummer / Number……………………………………………………………………………………………………………………….. 
  
Medium / Working for/as 
� Agentur/Agency � Fernsehen/TV   � Internet 
� Tageszeitung/Newspaper � Fotograf/Photographer  � Sonstiges (und zwar)/Other (please  
� Hörfunk/Radio � Zeitschrift/Magazine  specify) 
         ……………………………………..…... 

Name der Redaktion 
Media’s Name.......................................................................................................................................................................... 
 

Vollständige Anschrift der Redaktion 
Complete address of the newsroom.......................................................................................................………………………. 
 

................................................................................................................................................................................................. 
 
E-Mail....................................................................................................................................................................................... 
 
Telefon   
Phone......................................................  Fax..................................................................................... 
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 Medien-Akkreditierung – 
Media Accreditation 

 

LIEBHERR Mannschafts-WM 2006 in Bremen 
2006 LIEBHERR World Team Championships in Bremen 

 
 

Ausstattung und Öffnungszeiten des Pressezentrums 
Im Pressezentrum werden Internetzugang sowie eine begrenzte Anzahl von PCs mit Internetzugang und Druckern 
kostenlos zur Verfügung gestellt. Die Benutzung von Telefonen und Faxen ist kostenpflichtig. Das Pressezentrum öffnet 
am Samstag, 22. April, und schließt am Montag, 1. Mai. 
 
Press centre - working facilities and opening times 
The press centre provides free internet access, a limited number of PCs with internet access and printers. The use of 
phone lines and faxes will be charged. The press centre opens on Saturday, 22 April, and is closed on Monday, 1 May. 
 
Wann planen Sie, das Pressezentrum zu nutzen? / When do you intend to use the press centre? 
 
 
Von / From: .........………………………..........…......…..     Bis / Until: .........………………………..........…......….. 
 
 
Pressetribüne in der Haupthalle 
Möchten Sie einen festen Platz auf der Pressetribüne in der Haupthalle mieten? 
Diese Plätze in begrenzter Anzahl sind mit Tisch und Stuhl, einer Steckdose und einem Internetzugang ausgestattet. Ein 
Computer muss selbst mitgebracht werden. Der Mietpreis für den Platz während des gesamten Turniers beträgt 50 Euro, 
zahlbar bei Ankunft. 
  
Press stairs in the main playing hall 
Would you like to apply for a permanent position at the press stairs in the main playing hall? 
These positions are equipped with a chair and a desk, a plug socket and an internet connection. You have to bring your 
own computer. The rate for the use throughout the tournament is 50 Euros to be paid at arrival. 
 
Fester Platz auf der Pressetribüne für 50 Euro?   � Ja / Yes  
Permanent position at the press stairs for 50 Euros?    � Nein / No  
 
 
Telefonanschluss auf der Pressetribüne 
Einen Telefonanschluss auf der Pressetribüne in der Haupthalle können Sie beim AWD-Dome Bremen bestellen, 
E-Mail: aadolph@hvg-bremen.de, Tel. 0421 3505235 (Andreas Adolph). 
 
Permanent phone line at the press stairs 
International journalists who want to hire a telephone line at the press stairs in the main playing hall, please order it at 
AWD-Dome Bremen, e-mail: aadolph@hvg-bremen.de, tel. ++49 421 3505235 (Mr. Andreas Adolph). 
 
 

 
 
................................................................................................................................................................................................. 
Datum      Unterschrift und Stempel der Redaktion 
Date      Signature and stamp of the editorial office 
 
 

 

 
Seite / Page 2/3



 

 
Hotelreservierung für Journalisten 

Hotel reservation for journalists 
 

LIEBHERR Mannschafts-WM 2006 in Bremen 
2006 LIEBHERR World Team Championships in Bremen 

 
Das WM-Organisationskomitee bietet drei Hotels für Journalisten an. Die Anzahl der Hotelzimmer ist begrenzt. Die 
Vergabe erfolgt nach Eingang des Reservierungs-Wunsches, solange der Vorrat reicht. Die Rechnung, die Ihnen 
zugestellt wird, ist vor Beginn der LIEBHERR Mannschafts-WM inklusive aller Gebühren zu bezahlen. Einen Shuttle-
Service gibt es für keines der Hotels, eines befindet sich in Gehentfernung zur Halle, alle drei haben Anschluss an 
regelmäßig fahrende öffentliche Verkehrsmittel. 
 
Bremen Organizing Committee offers three different hotels for journalists. The number of hotel rooms is limited. Early 
bookings will be preferred. Booking order follows the arrival of reservation forms. The invoice you are going to receive 
(including all fees) has to be paid before the start of the 2006 LIEBHERR WTTC. There is no shuttle service for the 
hotels, but one is within walking distance from the hall, all three offer access to public transport nearby at regular 
intervals. 
 
Hotels 
 
Bitte Wunsch-Hotel ankreuzen / Please tick 
 
Vier-Sterne-Hotel am Bremer Flughafen (AWD-Dome in 15 Minuten erreichbar mit öffentlichen Verkehrsmitteln) / 
Four star hotel at Bremen Airport (15 minutes by public transport to AWD-Dome) 
o Einzelzimmer 95 € -  o Doppelzimmer 100 € (pro Übernachtung inkl. Frühstück) 
o Single room 95 € -  o Double room 100 € (per night incl. breakfast) 
 
Drei-Sterne-Hotel in der Bremer Innenstadt (ca. 20 Gehminuten zum AWD-Dome) / Three star hotel at Bremen city 
centre (20 minutes walk to AWD-Dome) 
o Einzelzimmer 80 € - o Doppelzimmer 95 € (pro Übernachtung inkl. Frühstück) 
o Single room 80 € - o Double room 95 € (per night incl. breakfast) 
 
Drei-Sterne-Hotel in 7 km Entfernung vom AWD-Dome (in 25 Minuten erreichbar mit öffentlichen 
Verkehrsmitteln), Straßenbahn-Ticket für eine Hin- plus Rückfahrt täglich inklusive / Three star hotel in 7 km 
distance from the AWD-Dome (25 minutes by public transport to AWD-Dome), tram return ticket for once a day is 
included 
o Einzelzimmer 66 € - o Doppelzimmer 80 € (pro Übernachtung inkl. Frühstück) 
o Single room 66 € - o Double room 80 € (per night incl. breakfast) 
 
Stornogebühren nach dem 20. März: 50%, nach dem 6. April: 100% 
Cancellation fee later than March 20th: 50%, later than April 6th: 100% 
 
Aufenthalt/Duration of stay:    Ankunft/Arrival: .........……..........…......…..     Abreise/Departure: ..................….…….......….. 
 
Für die Rechnung / For invoice:  
 
Vollständige Anschrift/  
Complete address ................................................................................................................................................................... 
 
................................................................................................................................................................................................. 
 
Fax and E-Mail ........................................................................................................................................................................ 
 
Unterschrift/Signature: ..........……………................................................................................................................................ 

 
Seite / Page 3/3 


	First name: 
	Date of birth: 
	Nationality: 
	Last name: 
	Address line 2: 
	e-mail: 
	Press card / Organization: 
	Address line 1: 
	Number: 
	M: Off
	F: Off
	Agency: Off
	Other media: 
	Media name: 
	Address 1: 
	Address 2: 
	E-mail media: 
	Phone media: 
	Fax media: 
	Radio Button12: Off
	date of signature: 
	Radio Button16: Off
	Departure date: 
	Arrival date: 
	Fax and e-mail: 
	Final address 2: 
	Final address 1: 
	Date start: [           ]
	Date finish: [           ]


